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Aragdirmanin obyekti tiirk-oguz dilloridir. Tiirkmon sairi M.Foraqginin “Divan”1nin
yeni niisxosi 9sasinda bu dillerin tarixi inkigafi izlonilir. Homin dillorin fonetik, leksik vo
gqrammatik uygunluq vo norma maosolalori maqalods saf-giiriik edilir. Bu qohum dillor hom
genetik, hom dos tipoloji struktur etibari ilo eynikoklii olsa da, onlarin arasinda fonetik,
leksik, morfoloji vo sintaktik cohatdon normalasma farqlori vardir. Homin forqlor badii
konteksrtda dil qurulusuna dair koklii doyisikliklor deyildir. Bunlar homin dillsrin miiayyen
inkisaf morhoalosinda nitq aktinin tasiri ilo ortaya ¢ixan norma forqlonmolorindon ibaratdir.
Magqalada biitiin tiirk diinyasmin sairi Mahtimqulu Faraqinin “Divan”mnim yeni niisxasinin
dil xiisusiyyatlori tizorindo dayanilir. Eyni donomdo yasamis tiirk vo Azarbaycan sairlorinin
(©.Nadim vo M.P.Vaqif) asorlori ilo miiqayisoler aparilir. Mahtimqulu Faraqi tiirkmon
xalqmin 6zii vo dilidir. Yasadigr dovriin adobi-badii miihitini vo dil xiisusyyatlorini ¢ox
milkommol bir sokildo qoruyub saxlaya bilmisdir. Bu, tiirkmon xalquni 6ziiniin qodim
madoniyyating, adobiyyatina, dilino baglayan mohkom olaqadir. Bu voziyysti Azarbaycan,
tirk xalglarinin modoniyyatinds, odabiyyatinda, tarixindo vo dilinde do gdrmok olar.
M.Faraqi misilsiz s6z ustadi, sufi-ozan olmagla yanasi, eyni zamanda miidrik filosof, boyiik
miitofokkir, alim, Tlirkmonistan monavi diinyasinin lideridir.

Acar sozlor: Mohtimqulu Faqaqi, “Divan”, tiirk-oguz dillori, fonetika, leksika,
grammatika.

Mohtimqulu Foraqi (1724-1807) tiirkmon xalqt veo odabiyyatinin gdérkomli,
miitafokkir simalarindandir. Sairin yeni “Divan”1 Bakida tapilmis, tiirkmancadon
Azorbaycan dilina Ismixan Osmanli torafindon cevrilmis vo 2015-ci ildo “Elm vo
tohsil” nosriyyat: torofindon ¢ap edilmisdir. Nosrin elmi redasktoru vo “On s6z”iin
miiollifi Akademik Isa Hobibboylidir. “On séz”do I.Hobibboyli boyiik tiirkmon
sairi Moahtimqulu Foraqinin Azarbaycan adabiyyatinda tutdugu mévqgeyi aydinlas-
dirir va bels bir naticaya golir: “Tiirkmon adabiyyatinin yaradicisi, Tlirkmenistanda
milli dovlat¢ilik ideyalarinin qiidratli garcist Mohtimqulu Faraqinin zengin vo
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qiymatli irsinin Oyronilmasi, tadqiqi vo nosri isiginda dlkalorimizin adobi-modani
olagolori inkisaf etmokds davam edir” (Hobibboyli, 2015:20). isa Hobibboyli vo
Ismixan Osmanli “Mohtimqulu Foraqi vo Azorbaycan” adli monoqrafiyasinda
sairin yasadig1 dovr, hoyati, onun yaradiciliginda Azarbaycan adobiyyati anonsleri,
Foraqi irsinin nesri, Azerbaycan odabiyyatsiinasliginda sairin yaradicilifinn
tadqiqi, onun olyazmalar1 barade zongin molumatlar vermislor. Onlarin fikrincas,
Mohtimqulu Foraqi tiirkmon xalqinin diinya odsbiyyatina boxs etdiyi qiidrotli
sanatkari, tokrarolunmaz sonati ilo basor madoniyyati xozinosini zonginlosdirmis
sairdir. Miasir tlirkmon sgeiri, yoni tirkmon odobiyyatt Mohtimqulu Faraqi ilo
baglamigdir. Mahtimqulu Foraqi Dado Qorqudla asasi qoyulan, Yunis Omrs ilo
davam edon, Dirili Qurbanla el-oba igindo genis yayilan, Molla Panah Vagqiflo
kamala catan ¢oxasrlik tiirk xalq seirinin XYIII-XIX asrlor tiirtkmon yazili adebiy-
yatindaki on gérkomli niimayandasidir (Habibbayli, 2019:13).

P.Karimov bu kitabda Mshtinqulu divaninin yeni niisxasi haqqinda molumat
verir. “Bu niisxonin Bakida nasri boyiik tiirkmen sairi Mohtimqulu Foraqinin adabi
irsinin 6lkomizds todqiqine miisbat tasirini gostoracokdir.

Miitofokkir sairin bu osorinin miistoqillik dovriinde daha da inkisaf edon
Azorbaycan Tiirkmenistan adobi slagslorine on qiymetli hadiyys olacagini giiman
edirik. Bu kitabin, hamginin har iki 6lks tadqigatcilarinin digqstini calb edacayina,
tirk diinyasinda golocokdos miitofokkir sairin odobi irsinin yenidon hartorafli
Oyranilacayi zaman istifads edilocoayine iimid edirik.

Mommad Oliyev yazir: “Moahtimqulu klassik seir ustadi kimi seira, soza, 6z
sanatina boyiik giymat verarak soziin qiidratina, onun emosional-mana tutumuna,
falsafi-estetik tasir giivvasina ciddi fikir vermis, ham oziiniin, ham da digar sairlorin
qarsisinda taloblar qoyaraq, az, manali, fikir dorinliyina xidmat edan sozlor islat-
mayi tovsiya edirdi” (Oliyev, 2018: 18).

Mbohtimqulu Foraqinin yaradicilign haqqinda Azarbaycan alimlorinin —
[.Hobibboylinin, I.Osmanlinin, M.Bliyevin. R.Qurbanin, P.Karimovun, R.Oskarin,
O.Samilin, ©.Quliyevin maraq doduran fikirlori vardir. M. Faraqi “Divan”nin dil
xiisusiyyatlorini xeyli zamandir ki, aragdirmagla masguluq. Tadqigs calb etdiyimiz
masalalor sairin orijinaldan olan asarlori asasindadir. Azarbaycan dilina torciimo-
don istifade etmomisik. “Divan”in dilini XV-XVI — orta asrlor dovriiniin dili hesab
edirik.

Foraqi seirinin dil qaynaglar1 sirasinda birinci yerds canli xalq damsigi,
ikinci yerds sairin 6zlinaqadorki dovrdas tiirkdilli adobi asarlarini s6z xazinasi — sdz,
ifade va ciimlalar sistemi, {igiincii yerds iso Sorq xalglarindan siiziiliib galon sozlii
vo yazili odobiyyatdan, atalar sozlori vo mosollor, aforizmlor dayanir: Dogru
danisana deli derler, Siileymana kalmayan diinya hi¢ kimseye kalmaz. Diinya
yeddibagli ejdahadr va s.

Oguz-tiirk dillori imumtiirk kontekstindo fonetik, leksik vo qrammatik
qurulugca bir-birine on yaxin olan dillordir. Tiirk-oguz dillerinds diferensiasiya
dovriiniin  ohomiyyatli nsticolora gotirib ¢ixardigini, milli dillorin meydana
goldiyini bir sira arasdirmalarda goéra bilirik. Homin prosesin an parlaq key-
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fiyyatlorini tiirk adabiyyatinda ©hmad Nadimin, Azarbaycan adobiyyatinda Molla
Ponah Vagqifin, tiirtkmon adsbiyyatinda iso Mahtimqulu Faraqinin yaradiciliginda,
dil vo tislubunda izlomok miimkiindiir (Nadim, 2012:243). Har ii¢ sonotkarin yara-
diciliginda sozlorin monaca diferensiallasmasinda fonetik dsyismalorin miihiim rol
oynadig1 goriiniir. “Saslarin dayismasi prosesinds fonetik variantliliq yarandig ki-
mi, s6z koklorinin monaca diferensiallagmasi da 6z oksini tapir. Beloliklo, s6z kok-
larindoki fonetik doyismolords bir torafden saslorin galinligdan incsliye dogru in-
kisaf meyli oks olunursa, diger torofdon koklorin menaca diferensiallasmasi bag
verir. Ilkin soslorin saciyyavi xiisusiyyatlorinin dyronilmosi sadoca olaraq bu vo ya
digor sas reflekslorinin, habelo ayri-ayri dillordoki paralel elementlorin meydana ¢i-
xarilmas1 va tosviri ilo mohdudlagmayib daha ilkin koklorin 6yronilmesinds do bas-
lica rol oynayir. Ilkin koklordo miihafizo olunan etimoloji mona kok-sokilgi hiidu-
dundaki proseslarlo yanasi sozlorin fonetik doyismo osasindaki semantik diferen-
siallagsmasinin  miioyyanlosdirilmosindo do osas amillordon biridir” (Yusifov,
1984:121).

“Obrazlagdirma — milli tofokkiiriin formalagmas1 Azorbaycanda ticarat bur-
juaziyasinin (tacirlorinin) vo ticarat miinasibatlorinin tarixi rolunun artmasi ilo mii-
sayiot olunur (bunlar dialektik alagads olan proseslordir) ki, bu da tobii ki, adobi-
badii dilds 6z oksini tapir” (Cafarov, 1991:125).

Bu dovr Azarbaycanda Vagqifin, Tiirkiyado ©hmad Nadimin vo Tiirkmanis-
tanda Mohtimqulu Foraqinin adi ilo do baghdir. Tiirk xalglarinin tarixi-modoni
birliyinin yenidon inteqrasiyast oguz-tiirk konteksinds dil masalalarinin tohlilini
tolob etmis vo bu xiisusda akademik Nizami Cofsrovun elmi rahborliyi altinda
U.Mommoadovanin “Diferensiasiya dévrii oguz qrupu tiirk dillorinin miigayiseli
leksikas1” (M.P.Vagqif, ©.Nodim vo Mohtimqulunun dillori ssasinda). Falsofs
doktoru elmi doracasi almagq iigiin tagdim edilmis dissertasiyanin avtoreferati, Baki,
2023, 30) homin dillorin qarsilighh olagolorini syronmoys hasr edilmisdir
(Mammadova, 2023)

Bu dillarin leksikasi tarixi-miiqayisali planda tohlil olunarken o dovrds liigat
torkibindo gedon miiayyan proseslor meydana ¢ixir. Miiqayisali aragsdirma dilgilik
elminin prioritet sahalorindondir. Hor {i¢ sonatkarin leksikasi — s6z xozinasi tarixi-
milli doyarlora sOykenir, ondan qida alir. Qeyd edok ki, bu dillerin — tiirk-oguz
dillarinin miiqayisali Gyranilmasi an bdyiik dil ailolorinds leksik universaliyalarin
da miioyyanlosdirilmesi, ham¢inin homin dillerin 6ziinde movcud olan bir ¢ox mii-
hiim, aktual masalslarin halli ii¢iin do boyiik imkanlar yaradir. F.Mshtimqulunun
“Divan”inda 6ziinii gostoran dil-islub hadisslarini yalniz tiirkman dilinin faktlarina
arxalanaraq Oyronila bilor, amma biza elo golir ki, lazim olan effekti veras bilmoz.
Bu dilleri bir-birinden ayirmaq, ayrica todqiq etmok, miisbot naticalor qazanmaq
miirokkabliyi, ¢atinliyi yarada bilor. Qohum dillordon tacrid olunmus formada
tadqiq edilon Mahtimqulu dili 6z tarixi kegmisindon mohrum olundugu kimi, uzaq
golocaya do gedib ¢ixa bilmaz. Oslindo Mohtimquluya yaxin digor oguz sonotkar-
larinin dilinin togakkiil tarixini, odebi-madani irsini ona qohum xalqlarin tarixindon
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va dilindan ayriliqda gétiiriilmiis halda tedqiq eds bilmerik. Ona gors ki, dilin liigat
torkibi onun formalagmasi va inkisafi tarixinin aynasidir.

M.P.Vagqifi, ©.Nodimi Mohtimqulu Feraqi ilo miiqayiso etmoklo qohum
dillordoki miixtalif dil hadisalori arasinda on miihiim slage vo miinasibatlori, tarixi
bagliligt miisyyanlosdirmok miinkiindiir. Miiqayisenin baslica funksiyasi sozlor,
ifadslor, ciimloalor vo motnlor arasinda {imumi cahatlori miloyyonlogdirmak, forqli
olamatlori ayirmaqdan ibaratdir. Har {i¢ sanatkarin asorlori gosterir ki, mongacs ya-
xin olan dillar spesifik ganunlar vo gqanunauygunluqlar ¢argivasinds inkisaf prosesi
ke¢irmisdir. Bu sonatkarlarin miiqayisa edilmasi tiirk-oguz dillarinin miixtalif toza-
hiirlerinin agkar edilmasina, bu giine qader homin dillerin inkisafinda nazars alin-
mayan miixtolif dil-tislub incoaliklorinin goriinmasi vo qavranilmasina da imkan
yaradir.

Bu ii¢ oguz sonotkan tarixlosdilor. Xalglar ayrilandan sonraki dillorinin
safligini, ecazkarligini homin {i¢ sonotkarin osorlorinds hiss etdi. T.Haciyevun
tobirinco desak, onlar milli tiirk odobi dillorinin demokratik inkisafina adilik tonu
olavo etdilor. Bununla da onlar badii {islubun dil {ifiiglorini xeyli genislondirdilor,
iislubun x»lqi dil qolunu klassik dilin miigabiline ¢atdirdilar bu miiqabillik niifuz,
hormot, inkisaf meylini, dil debini (uzus) oks etdirmok baximindan klassik dilden
ona cixir (Haciyev, 2012: 436).

“Divan”in dilinin fonetik va nitq xiisusiyyatlori:“Divan”in dil material-
lar1 gostarir ki, tirk-oguz dillarinds tipoloji struktur iimumi cohatlors malik oldu-
gundan onlarin koklori arasinda diferensialliq an ¢ox fonetik torkib soviyye-
sindadir. Diferensialagma ila bagl forglar gqrammatik qurulusda ¢ox 6ziinii gostarir.
Bu da tiirk, Azarbaycan, tiirkmon va gqaqauz dillarinin spesifik dil-nitq problemlori
naticasinds {izo ¢ixan forqlor kimi goriiniir.”Divan” tiirk-oguz dillsrinin nitq mads-
niyyatine dair miiqayisali aragdirmalarin aparilmasina da zomin yaradir. Bu, tiir-
kologiyada yeni bir aspektdir. “Dastan”1 oxuduqca bu dillararasi norma farqlarinin
yaranmasinda nitq aktinin xiisusi foalligin1 goéras bilirik.

“Divan”daki sozlor ham fonetik, hom ds morfoloji cohatdon bazi farqlarls
diqgati calb edir. Tiirkmon tiirkcasi gadim timumi kdks daha ¢ox baghidir, 6zii-
nomoxsus fonetikasi ilo segilir. Istor saitlor, istorsa do samitlor sistemindo spesifik
kegmo istiqgamatlori ilo rastlagmaq olur. Seslorin funksional miinasibotini togkil
edon hamin kegmolords tarixi-tipoloji inkisaf meyillari 6ziinii gostorir. Baslica dl¢ii
giiclli sasdon zaif sasa istiqamatlonon mdohkem iyerarxiya qaydasidir. Homin qayda
vo ganunauygunluqglar struktur-fonetik vo morfo-semantik proseslorin homin
dovrds formalagmasini sartlondirir.

“Divan”a istinaden, demak olar ki, oguz dillorinin fonetik sistemindo
formalagma qeyri-barabor oldugundan eyniyyatin 6zii do biitiin mévqelords 6ziinii
gostorir. S6zda biitliin doyismo formalarinin meydana ¢ixarilmasi s6z koklarinin,
onlarin struktur vo semantik slamatlorini askarlanmaga imkan verir. Fonematik
oxsarligin miioyyan olunmasi da tarixan eyni olan, daha sonralar inkigaf naticasin-
da dayison s6z koklerini, eloco do homin banzarliyin serhaddini, doyisms perspek-
tivini 6yronmokdan otrii asas bir faktordur. Oguz-tiirk dillori arasinda timumiliyin
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parlaq tozahiirlorindon biri olan fonetik eyniyyet, bir sira formalarin miivazi
islondiyini, miloyyon zaman keg¢ondon sonra get-gedo doyigsmayorak sabit qalmasini
gostoran konkret faktlardandir. Masalon: gije (tiirkm.)- geca (Azarb.), suv (tiirkm.) -
su (Azoarb.)

S6z avvalinds y samitinin iglonmasi: Yirek aydar: yoldas bolsam (Faraqi,
2016:263); Yitmez (tiirkm.) - itmoz (Azarb.) Gumra bolup, yol yitirdim (263); Yitdi
yolum, dag haysyydyr, diiz haysy (Faraqi, 2016:353)

H samitinin soz avvalinda iglonmasi: hos tomizli beg oglunun nastesin

Samit diigiimii hadisasi: Ur(vur) Magtumgulu: “Gdéter golun koze ur (Faraqi,
2016:269)

G samitinin islanmasi: Gom (qgam) Gam ¢ekme, ey diinya (Foraqi, 2016:295)

Sas kecidlari:

0-a: tomasa (tamasa),

ii-0: Her tilkonin (6lkonin) bir ¢azar1 bolmasa (Feraqi, 2016:297)

pelek (tiirkm.) — folok (Azarb.);

I samitinin s6z avvalinds islonmosi: Tkrarim bar hag togabin etmoage (Foraqi,
2016:299)

d-t: Dogaga dus (tus) gelen gogerer giil dek (tok) (Faraqi, 2016:304)

b-m: Ahyret isin gér, mundan bas gutar (Foraqi, 2016:304)

b-p: Copan adam ¢aka bolmaz (Faraqi, 2016:305)

Digor oguz dillorindo olmayan W sasinin islokliyi: Yerler, su Wilar
hormatyna (443), Siingiin disiip s o Wkuna, Etdin Ahmet zovvkuna, Yerde n
ovvruz hormaty (s443)

“Divan”n leksik-frazeoloji xiisusiyyatlori. Leksika M.Foraqi dili iiciin do
qiymatli sarvotdir. Homin qiymotli sorvatdo tiirkmon xalqinin tarixi, etno-madoni
dayarlori qorunub saxlanmigdir. Tiirmon xalqmin mongayi, meydana galmasi, onun
inkisafi, comiyyatdoki rolu, tobisti vo diinyan1 dorki vo ona neco sahib olmasi,
miixtalif dil proseslorini doguran sabablor — biitiin bunlar — Moahtimqulu “Divan”1-
nin leksikasinda 6z aksini bu vo ya diger deracads genis dairads tapmugdir. Ballidir
ki, leksika dillorin qohumlugunu siibut edon amillordondir. Mohz oguz-tiirk dills-
rinin gohumlugu qadim leksik qat osasinda miisyyonlosdirilmisdir. Tasadiifi leksik
uygunluglarin olmadig: daliller leksika vasitasilo tasbit olunmusdur.

Turkmonsali sozlor: bork (bas ortiiyii, papag,, boriik),

Alinma so6zlor: baran (yagis, boran), bizoban (dilsiz), bandar (liman), buraq
(vart at, yar: qatir olan afsanavi atin ad),

M.Faraqi tiirkmon dili sadalogdira bildi, bu dilds olan arob-fars kelmalarini
azaltd:

Biilbiiliim ahuzar ¢ekip,

Taze giilzardan ayrildim.

Gozden kanli yasim dokiip,

Sevdigim yardan ayrildim.

Mahtumkulu, asitk mestan,

Bagladim sanina destan,
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Menzilgahi bag u bostan,

Elmal nardan ayrildim (Takloali, 2023:268)

Sadolik, aydinlig M.Foraqinin iglotdiyi s6z vo ifadolorin semantikasinda
Oziinii gostorir. Masalon, o, “kisi” séziinli adam monasinda islotmisdir:

Her kisinin golda bar1 bolmasa

Yiiz tiimenlik s6ziin saya almazlar (Foraqi, 2016:297)

Va ya digor sozlor: “Armaq” (yorulmaq), “arman” (miimkiin olmayan”,
“adamzat” (insan, $oxs), “arzumond” (arzu edon), “Azorgiin giilii (gdy ronginda,
sarimtil qurmizil rongli giil), “aylamaq” (aldatmaq, tovlamaq), ‘“boklomok”
(miihafizo etmoak, qorumaq), “qaxlanmaq” (stimiikdoen ayirmaq) va s. monalarinda
“Divan”da islonmisdir.

“Divan”1n dilinds miixtalif saholorls bagli s6zlars rast galmak olur. Mas.:

Boadon iizvlorinin adlari:

Yiirek dayanjydyr ogul ziiryaty (s.318)

“Divan”da heyvan va qus adlari: sigir, donuz, it, tilki, sir, siinek, aslan,
yilan, keyik va s.

Deniz derya neylar, it iiyriip Aya (Foraqi, 2016:266); Arslan oter, tilki gter,
sir gider (294); Yeke keyik yiiz torsuga tutdurmaz, Sir begesi togsan tilka
atdirmaz.Oli yilan kelpezage yuvdurmaz. Ham akil bu islere yetmage (Foraqgi,
2016:298); Gaplan kimin an edip gire meydana, Tilki deyin bazy bere her yana
(Faraqi, 2016:293)/ Biirgiit gus dey ganat kakyp diigiinden (Foraqi, 2016:293)

“Divan”da qiymatli asya adlari: Almaz, kiimiis, mis gorner (Feraqi,
2016:306)

Frazeoloji vahidlorin tarixi istiqgamotds Gyranilmasi dilin semantik inkisafoni
izlomakdon 6trii acardir. M.Feraqinin frazeologiyasi golacok tadqiqatlar {i¢iin daha
faydali olacaq. Adiliyi F.Mohtimqulu vo ©.Nodin do qirdi, frazeologiyada ugur
gotiron maqgamlar yaratdilar. Onlarin dilinin tobiati, yasadiglart dovriin savadsizligi,
ayri-ayr1 tayfa dillerinin fordi slamaetlorini nozars aldiqda hiss olunur ki, oadabi dilin
miioyyan soviyyado genis tosir giiciine malik olmsadigi dovrlorde soz-formalar,
ifado-frazeologiya yaradiciligit vo iimumon dilin semantik inkisafi daha giicli
olmusdur vo miioyyon menada timumxalq dilinin adabi golibs salinmasi onun
semantik ikisafini1 bir nov longitmisdir. Mas.:

Koniil bossaminda iman toze giil

Bir agilsa durar, solup yitmez hig,

Jahan bazarinda pelek-humarbaz,

Bir sav bilen insan onu utmaz hi¢ (Faraqi, 2016:261)

Gore-bile, 6ziin oda atmagun (6ziin oda atmagq)

Dile gelen sozler koniil nagsidir (Foraqi, 2016:297)

Yaman isdir bogaz bolmak ar ardon (Foraqi, 2016:299)

Demok, Vagqif do, Mohtimqulu da, ©.Nadim do miixtalif dil vahidlorini
sintaktik miihito salaraq, frazeoloji semantikani inkisaf etdirs bilirlor.

Atalar s6zii vo moasallordob do “Divan”da ¢ox istifado olunmusdur.

“Bir dafa axan yerindon axarmuis arix,
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Monam-moanamlik edanin ipi ¢iiriik (Foraqi, 2016:293)

Yigide yoksulluk yaman beladir (Foraqi, 2016:297)

Toponimik adlar. M.Faraqi dilinin konkretliyi, reralizmi vo milli keyfiyyot-
lori onun istifads etdiyi cografi adlarda da 6ziinii gostarir. Bu alamot Azarbaycan
sairi M.P.Vaqifdo do vardir. Vaqif Qafqazla, Sorq alomi lo bagli toponimlari
islodir.

Bir eyla nazor laskori-miijkan alomina,

Gor neca kecib hékmii onun ruyi-zomina,

Tobriz, soki, Gonca va Kabil soharina,

Iran ilo Turan, Halobii, Mokka, Madino,

Bunlarda bels sancilayin can ala diismaz (Xudiyev, 1995: 314).

M.Faraqinin “Divan”inda saysiz-hesabsiz antroponim vo toponimik vahid-
lara rast goalmok olur: Siibhan — pak, tomiz; alqis, maofh, Tanrini sohratlondirma;
Allaha verilan ad (Feoraqi, 2016:671); Sam — Suriyanmin paytaxti Domasq saharinin
gadim adi, Saddad asatira gora, Yomonda (Orabistanda) Ad slkasinds yasamis ¢ox
zalim bir hokmdar olmusdur (Foraqi, 2016:671). Dini adlar: Meryem oglu, Nuhu
Nebiulla, Beytil-Mukaddes, Tury-Musa Kelimulla, Ysmayyl Zebihulla, Ybrayys
Hayylla, Hydyr — Ylyas Nebiulla, Muhammet Desulla, Omar, Osman, Esedulla,

Omonimlar: Agac. Qiizde kirk alti miin aga¢ yoldur bu diinya (297), Agag
adam bolup gdémer her yandan (319); Ozi erer bendaoni oyatg a n hem yatyr gan ;
Diinys gaygysy birle boldy gara bagrym gan (Foraqi, 2016:445); va s.

Antonimlor: Yaxs: giinler miin y1l gegse, az g 6 r n e r, (goriinar),

Yaman giinler az hem bolsa, 6tmez hig. (262)

Halala hasap bar, harama-azar (269)

Magtumgulu, giiycli bile goreman, Hayri goyub, ser islere ulasman (295)

Olenson ne biler tirikler halin (295)

Yamana sabr eyla, yagsy soylegil (304)

Oli turup, dirilere yapysar, Arslany, tilkisi, gurdu bilinmez (292)

Yagsy-yaman bat¢a adam (s.438)

Tasirlik hal: -ni Bagysla bizni

Oguz dillorindon Azrbaycan dilinden savayi s6z 6niindo “Y” iglonir: Diinya
yiizi dolar zulm ile giiyje (447)

“Divan”in aforizm xazinasi zongindir. Mohtimqulunun aforizm yaradici-
1181 nisbaton daha viisatlidir. Senatkar miioyyon timumilosdirmslor asasinda hayat
haqqinda miidrik s6z, fikir deyir. Miidrik sdzlin mezmunca atalar s6zii vo masallara
uygundur. Hotta bir ¢ox hallarda homin aforizmlorin xalq yaradiciliginda atalar
s0zlari bigiminds garsiliglart olur; Mohtimqulu xalqda olan1 yenilogdirir, miioyyan
badii miihito gére konkretlogdirir vo onun aforizmi tosovviirde verdiyi badii 16vha
ila alagali hakk olunur. Mas.:

Yamandan yagsy set bolmaz,

Asly yagsylar bet bolmaz,

Diinyalikden dovviet bolmaz,

Ogul ¢un dovvlete mensor.
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Magtymgulu, bimyradam,

Illar hosdur, men nasadam,

Soz manysyn anmaz adam,

Bir guyruksyz ite menzor (3.437)

Go6zal hisslor asilayan bu seirlorin dili miikommeoldir. Daha goriiniir ki, bu
misralar tirkmon xalqina ana dilini dyrodib. F.Sossiiriin dili ilo desok:“...Yalniz
bagqalarini esitmoklo biz 6z ana dilimizo Oyrosirik, ancaq saysiz sinaqglarin
naticasindas dil beynigizds 6ziina yer edir. Nohayat, dilin tokamiilii mohz nitq hadi-
salari ilo sartlonir: bagqalarini dinlorken aldigimiz teassiiratlardan bizim dil verdis-
larimiz doyisir. Beloaliklo, dills nitq arasinda qarsilight asililiq yaranir; dil eyni za-
manda nitqin hom alatidir, hom do mohsulu” (Sossiir, 1999: 44). Yoni dil, 6nca, esi-
dilmakla, baggalarini, mosalon, sonotkarlari, atraf miihiti vo s. dinlomoklo monim-
sonilir. “Bu analogiyani adobi dil soviyyasinds aparsaq, na olar: birinci, yazigini da
oxuduqca, dinladikco insanlar ana dilini dyronir; siibhasiz, bu, bir qodor sonraki
marholadir, artiq bu merhslads insan dili dork edir, duyur. Ax1 biz on ¢ox yazigini
esidirik  hara bir-birini esidir, yazigini iso hamu esidir... (Haciyev, 1990: 14).

“Divan”da epitet sahasi: Sahi-mordan — imam ©Olinin (9) epiteti (Foraqi,
2016:671)

“Divan”in morfoloji xiisusiyyatlori. Leksik mozmununda olamot vo
keyfiyyot mofhumlarin1 kasb edon sifat M.Foraqi “Divan™inda genis yayilmigdir.
Bu nitq hissasinin leksik semantikasinda rong, dad, 6l¢ii, hacm va fiziki slamatlorlo
yanagli, zamana, makana mansubiyyat va basqa slamatlar do tozahiir olunur.

Ala garga oka gelmez (Foraqi, 2016:305)

Beyik daglar, beyikligne buysanma (Foraqi, 2016:299)

Garru diinya al iginde (Qoca diinya hiyls i¢inds) (Foraqi, 2016:299)

Teren derya, haybatina dayanma

Say. Tiirk-oguz dillerinin hor biri saylara miinasibat baximindan forqli
xiisusiyyatlori ilo forglonir: Kyrk yyldan son olar hem kylar sapar (Foraqi, 2016:
450), Yigirmi-otuzly yasy gerekdir (Foraqi, 2016:299), Bas min agam Yajuj, miin
agag sahra, yedi miin agag¢ zemin jezire, derya, Miin agag yer yatan maldir bu diin-
ya. Ug yiiz altmis alti miin yoldur bu diinya, Yiiz timenlik séziin saya almazlar
(Feraqi, 2016:297), Yiiz yigirmi dért miin pygamber gecti, Her biri ymmatyn sany
bilani (Faraqi, 2016: 448)

ovazlik digor sozlorlo paradoksal qrammatik miinasibotde olan ¢oxcohatli,
miirakkob bir nitq hissesidir. Ovazlik avazetmo xiisusiyyotinae malikdir. ©vazliyin
konkret semantikasi onlarin avazlayici kimi ¢ixis edon osas nitq hisslorinin mana-
sina osaslanmasidir.

Azorbaycan dilinin tarixi qrammatikasini 6yraden zaman Mohtimqulunun
“Divan”indan da miiqayisali sakilds istifade etmok olar. Ciinki, Mahtimqulunun
islatdiyi avazliklor Azarbaycan dilinin tarifi Gisiin mithiim faktlardandir. Mas.: sol
yerde (tiirkm.) — o yerds (Azarb.), nice, nirde, Tapylgaymy sorasan, ya Rep, su
derde derman (Foraqi, 2016:445); Sol iki divana tutdu golumdan. Men bu yolda
sunga bolmusam, Mande galyp, ejizligim bilmisem (Foraqi, 2016:449)
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“Divan”da islonmis Azorbaycan dili iiglin arxaiklogmis ovazliklor: haysi,
hacan (Ten hacan d6z geler 1ylan zohrine (Foraqi, 2016:257)

Ol adamlar adam dilli hayvandir (Faraqi, 2016:297)

Mohtumqulu seirlorinin  dilindo qip¢aq elementi tosirlik halda -ni
soklindadir. Masalan, Bagysla bizni (bagisla bizi) Muhammet Bakyra bagysla bizni
(Feraqi, 2016:446)

Soxs zavesliyinin tiirkmen dilinds islonen godim formasi: Géya m e n bir
sarvvan m e n, kervven yzyn yitiren (Foraqi, 2016:444); Gorkar men, ol dergohe
zary kylsam, hos gelmez (Faraqi, 2016:445)

Magtymgylu, m u n d a n gitme her soze,

Hi¢ m u n ¢ a janavver ilmemis goze,

Bir gudrat bar yene, yedi kelpeze,

S o [ beyik yylany yuvvdup durupdyr (Faraqi, 2016:439)

Azarbaycan dilinda arxaiklogmis -1ban,-iban feili baglama sakilcisindan
istifads: Aluban gitdiler duran yerimden (Foraqi, 2016:256); Gogeriban, yer
yiiziine ¢ykarlar (Foraqi, 2016:451)

-gec sokilcisindon istifade: Nazarim yetisge¢ (nozorin yetscok) sol dord
merdana (Faraqi, 2016:256)

-er indiki zaman morfoloji gostoricisi: “Adam indi geler, durgun!” diydiler
(Foraqi, 2016:256)

-ni tasirlik hal formasi: Bir atin ardina bizni aldilar (Faraqi, 2016:257);

-bi (bidar),

Miiraciat formalart:

H u d a y-a, men ne asy- sermende gulun boldum (s.445), Y a, Yaradan
Kadyr, gudratly Jepbar (s.440)

Feil. “Divan”daki feillorin oksoriyyoti miiasir Azorbaycan dili {igiin
arxaiklogmigdir: ulasmaq (yetismok, ¢atmaq), uyalmaq (utanmaq, xacalot ¢okmok,
haya etmoak),

Magtymguly aydar, ustuhan senin (Feraqi, 2016:450); Sunmak-Saky ajal
dowlir-dowiir sunular (Foraqi, 2016:352); Diinyasine bulasman, ogula-gyza
ulagman, Ne hozirli giinmiisdik bolup gitsek divvana (Foraqi, 2016:352); Bir derde
ulasyp men, synamda erer pynhan (Foraqi, 2016:445).

Omr sokli. Omrdon tutmus xahis mozmununa qadar buyruq, tokid, tohrik,
nasihat, alqis, arzu vo s. ifade edon bu formanin tiirk dillerinin tarixinds kecirdiyi
inkisaf yolu onun ¢oxformaliligi ilo baglidir.

Qadim —gil sokilgisi feil kokiino slava edilorak II soxsin tokine aid omri
bildirmok ii¢lin islonir.9sason XYIII asro qodorki dovrds yayilmis homin gokil
tirk-oguz dillarinds henis igloklik qazanmigdir.

Magtumgulu, dogru soze ten bergil,

Sogap mundan étmez, tapsan, nan bergil,

Konliin tapan dost yolunda jan bergil,

Isin nedir seni diymez yar bile. eyle (Foraqi, 2016:296);
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Terhosum bar terk eylegil bu sozni eyle (Foraqi, 2016:296); Saklagyl
gaydydan, gamdan, mohnetden eyle (Foraqi, 2016:440).

Analitik feillarin ¢oxiglokliyi. Tarixon tiirkmon dilinde bolmak feili olmaq
feili ilo paralel sokildo islonmis vo bir-birini ovoz etmisdir. Ol, et (elo) komokgi
feillorinin vasitesilo omoalo golmis analitik feillorin tarixi gostorir ki, ¢cox zaman
hamin kdmoakei feillor ayrica séz kimi islonma qabiliyyetini itirorok M.Faraqinin
asarlorinds do sokilgilogsmis vo get-geds qosuldugu soziin torkibindo daslasmigdir:
torgit-, barkit-, azal-, dincal, afetmaa, zapetmaa, kaybetmaa va s.

Daglasmamis formalar: Heyran edip, Gilinohim giizest eyle (Foraqi,
2016:442); Konliim ginet, goyma aj-u yalanag, zalyma d usetme, namarda matag
eyle (Foraqi, 2016:440).

Terkmon dilinds layik gelmek, jogap bermek, xabar tutmak, nazar salmak,
xayran qalmak vo s. miirokkob feillor do islonmokdadir.

Komoakegi nitq hissalori:

I m o z\imos- mona vo funksiya etibarri ilo deyil adastonin mozmununu ifads
edir:

Orta asr 6zbok vo uygur yazili abidalorindo imas\\imaz adatinin asason irmoaz
variantindan istifado edilmisdir:

Ermes: Men ermes men Hijama gulluk berjay gitiren. Miimkiin irmoz kim
giik ola xarsiz (. 64)

Ozii erer bendoni oyatgan hem yatirgan (Foraqi, 2016:445).

Geyri orob dilino moxsus miistoqil monali sézdiir. Sonradan qosmalasmisdir.

Magtymguly hatadan g a y r y, ekden is gelmez (Faraqi, 2016:445).

Sohbet i¢re s6z lezzetin bilmeyen Ana bilmez mejlis nedir, saz nedir (Foraqi,
2016:319).

Dovvlet baky i m e s, nage yatyp sen? (Faraqi, 2016:333).

Ciin fars dilindon alinmis adatdir. Bu odat, ehtimal ki, ¢ii odato asasinda
omolo golmisdir. Mas.: Sahylar yhsany ¢iin, Sehitlerin gany ¢iin, Jiinbendeler jany
¢lin, Giinahim giizest liyle (Foraqi, 2016:443).

“Divan”in sintaktik xiisusiyyatlari. M.Faraqinin osorlorinin sintaksisi canli
danigiq dili sintaksisdir. O, bu sintaksis adobi-badii dilo gatirdi, normativ hadisaya
cevirdi. Umumxalq dilinin sintaksisi M.Faraqinin her iki janrda yazdigi poetik
srnoklordo  Oziinii gostorir. Bu janrlar oslindo eyni dil-iislub stixiyasinin
moahsuludur.

Folklor tislubunda:

Erenler yolunu yzlar,

Dervviisler syryny gizlor.magrup,

Masruk- tamam gozlor.

Barca sagda-solda seni (Faraqi, 2016:334).

Klassik tislubda:

Ger tutsa halymdan habar, gury agagdan gan ¢ykar,

Ynsan serarymdan eser tapsa, teninden jan ¢ykar.

Men hem Pyragy ol gadar, aklymy kyldym derde-der,
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Bir bahiinar tapsa haber, per baglayyp, asman ¢ykar (5.268)

“Divan”m sonunda tarixi soxsiyyatlorin, ¢ografi adlarin vo bagqa sozlorin
qisa izah1 verilmigdir. Mas.: Axirzaman- diinyanin sonu (axir1), qiyamot” sislarin
sonuncu -12-ci imami Mehdinin laqabi (Faraqi, 2016:622). Berkut (Biirqiit) qusu-
qurgilar fasilosindon qartal (s5.625), Bugra - ikihiirgiiclii, ikigiivenli dove (Feraqi,
2016:613). Sayram- Conubi Qazaxstanda Sayram-su ¢ay1 {izarinds, Cimkanddan 10
km. Sorqds yerloson qgodim sohorin adi (Foraqi, 2016:667); Covdur xan
Mohtimqulunun miiasiri vo dostu. ©hmad xan Diirrani ilo danisiq aparmaga gedon
zaman yolda ldiiriilon tiirkmon sarksrdssi. Onun dliimiindon tasirlonon Mahtimqulu
ona bir ne¢a hosr etmisdir. (Foraqi, 2016:613). izah1 verilon sozlor orob, fars vo
tiirkmon dillorins aiddir.

Tirk-oguz dillori monsoco eyni koklidir. Bu dillor spesifik dil-nitq
normakarina malikdir. Hor bir norma dillerin diferensial inkisafi pillosinds forma-
lasnugdir. ixtiyarilik danisiq dili ilo baghdir vo bu dillorin qurulusunda miioyyan
forqlori yaratmigdir.

Beloliklo, Tiirk xalglariin madeniyyat, adobiyyat va dil tarixinds qazanmis
oldugu zongin tocriibanin, milli-monavi doyarlorin aldo edilmasinds, on qiymotli
sarvatimiz olan ortaq mirasin formalagdirilmasinda, qorunaraq saxlanmasinda
boyiik soxsiyyatlar, sairlor do yaratdigi divanlarin gox bdyiik rolu olmusdur. Homin
soxsiyyatlordon tiirmon sairi M.Faraqinin, tiirk sairi ©.Nadimin vo Azarbaycan
sairi M.P.Vagqifin xiisusi xidmatlori olmusdur.

Mohtimqulu dirgalis, birlik sairidir. Onun seirlorinds tiirk xalglarinin derin
koklari, onlarin bir-birina olan manavi bagliliglar1 va s. 6z oksini tapmaqdadir.
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Hemaun Kszumos (Asepbaiioscan)
«IuBan» MaxtymkyJju @paru u TIOPKO-0ry3cKHe sI3bIKH
Pe3rome

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHMS SBIISIFOTCS] TFOPKO-OT'Y3CKHUE SI3bIKHU. VcTOpnueckoe pa3Bu-
THE ITHUX S3BIKOB MPOCIIEKUBAECTCA HA OCHOBE HOBOT'O 3K3eMIUIpa «J{MBaHa» TypKMEHCKO-
ro nodra M.@paru. B crathe 00cyxmaroTcs BONPOCH (POHETHUECKOH, JEKCHUECKOH MU
rpaMMaTHYeCKOil COBMECTIMOCTH M HOPM 3THX S3bIKOB. HeCMOTps, YTO 3TH POJCTBEHHBIE
SI3BIKK MIMEIOT OAMH M TOT K€ TeHETHYECKUH M THIIOJIOTHYECKUH KOPEeHb, MEXIY HUMU
CYIIECTBYIOT (pOHETHUECKHE, JIEKCHUECKHE, MOP(OJIOTHIECKNE ¥ CHHTAKCHUECKHE pa3iiu-
yysg. OTH Pa3Iu4usl HE SIBISIIOTCS PaJUKalIbHBIMU M3MEHEHUSMH SI3BIKOBOM CTPYKTYpHI B
XYH0XKECTBEHHOM KOHTEKCTe. OHM COCTOAT U3 Pa3IUYUil HOPM, BOSHHMKAIOUINX IOJ, BIUS-
HUEM PEUYEBOrO aKTa Ha ONPEAEICHHOM JTalleé pa3sBUTHs ITHX A3BIKOB. B cTaThe KpaTko
paccMaTpHBarOTCsl A3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH HOBOTO 3K3eMIUIsipa «J/lnBaHa» mosTa BCero
TIOpKCKOro mupa Maxtymkynu ®paru. IIpoBoastcs cpaBHEHHUs C IPOU3BEACHUSIMU Typell-
KuX " asepOaimkanckux 1modToB (A.Hamum n M.I1.Barug), ®uBIIMX B TOT K€ HEPHO.
Maxtymkynu ®paru — A3bIK TYPKMEHCKOTO Hapoja. EMy ynanoch npekpacHO COXpaHUTh
JUTEPATYPHO-XYAOKECTBEHHYIO CPEIy M SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH TOTO BPEMEHH, B KOTO-
POM OH XHJI. DTO NPOYHAS CBA3b, CBAZBIBAIONIAS TYPKMEHCKHI HApOJ C €0 IPEeBHEH KyJib-
TYpOM, TUTEPATYPOH U SI3BIKOM. DTy CHUTYaIlMIO MOXKHO YBHJIETh B KyJIBTYpe, INTEpaType,
HCTOPHH U SI3bIKE a3epOaiPKaHCKOTO U TIOPKCKUX HapojaoB. [IoMnmo Toro, oH HecpaBHEH-
HBII MacTep cioBa, cy(uiickuii moaT, Gunocod, BEIUKHUI MBICIUTENb, YISHBIH, TUAEP Iy-
xoBHOro mupa TypkMeHucTaHa.

Kuarouesnlie cioBa: Maxmymxynu @pazu, «/Jusany, miopko-o2y3ckue a3ulKu,
@onemuxka, 1eKcuKd, cpamMmamuxda.
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Ismail Kazimov (Azerbaijan)
Magtymguly Pyragy’s “Diwan” and the Turkic-Oghuz languages
Abstract

The object of the research is the Turkic-Oghuz languages. The historical
development of these languages is researched on the basis of the new copy of "Diwan" by
the Turkmen poet M. Pyragy. The issues of phonetic, lexical and grammatical similarity
and norms of those languages are discussed in the article. Although these cognate
languages have the same root in terms of both genetic and typological structure, there are
differences of normalization phonetically, lexically, morphologically and syntactically
among them. Those differences are not radical changes in terms of the structure of language
in the artistic context. These consist of horm deviations that appearing under the influence
of the speech act at a certain stage of development of those languages. The article briefly
focuses on the language features of the new copy of the “Diwan” written by Magtymguly
Pyragy, the poet of the entire Turkic world. Comparisons are made with the works of
Turkish and Azerbaijani poets (A.Nadim and M.P.Vagif) who lived in the same period.
Magtymguly Pyragy is the language and themselves of the Turkmen people. He was able to
perfectly preserve the literary and artistic environment and language characteristics of the
time he lived in. He is a strong contact that connecting the Turkmen people to their ancient
culture, literature, and language. This situation can be seen in the culture, literature, history
and language of the Azerbaijani and Turkic peoples. In addition to be an incomparable
wordsmith, a Sufi poet, he is also a wise philosopher, a great thinker, a scientist, a talented
storyteller, a sagacious elder, and a leader of the spiritual world of Turkmenistan.

Keywords: Magtymguly Pyragy, Diwan, the Turkic-Oghuz languages, phonetics,
lexicology, grammar.




